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(Tdjékoztatdsok)

BIZOTTSAG

Jegyzék a személyek hatdritlépésére irdnyadé szabélyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-
ellendrzési kodex) létrehozdsardl sz6l6, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurépai parlamenti és
tandcsi rendelet 2. cikke (15) bekezdésében emlitett tartozkoddsi engedélyekrél

(2006/C 247/01)

BELGIUM — Carte d'identité spéciale — couleur rouge

— Carte d'identité d’étranger Bijzondere identiteitskaart — rood

Identiteitskaart voor vreemdelingen

Personalausweis fiir Auslinder

Személyazonosité igazolvany kiilfldiek szimara
Certificat d'inscription au registre des étrangers

Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister
Bescheinigung der Eintragung im Ausldnder-register
Igazolds a kilfoldiek nyilvantartdsdba valé bejegyzésrdl
Certificato d'iscrizione nel registro degli stranieri

A Kiltigyminisztérium dltal kiallitott kiilonleges tartézkodasi
engedélyek:

— Carte d'identité diplomatique
Diplomatieke identiteitskaart
Diplomatischer Personalausweis
(Diplomata személyazonosité igazolvany)

— Carte d'identité consulaire
Consulaire identiteitskaart
Konsularer Personalausweis
Konzuli személyazonosité igazolvany

— Carte d'identité spéciale — couleur bleue
Bijzondere identiteitskaart — blauw
Besonderer Personalausweis — blau

Kiulonleges személyazonosit igazolvany — kék szind

Besonderer Personalausweis — rot
Kiilonleges személyazonositd igazolvany — vords szind
Piece d'identité pour enfant d’étranger privilégié

(Certificat d'identité pour les enfants 4gés de moins de cingq
ans des étrangers privilégiés titulaires d'une carte d'identité
diplomatique, d’une carte d’identité consulaire, d'une carte
d’identité spéciale — couleur bleue ou d’'une carte d'identité
spéciale — couleur rouge)

Identiteitsbewijs voor een kind van een bevoorrecht
vreemdeling

(Identiteitsbewijs voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar
nog niet hebben bereikt, van een bevoorrecht vreemdeling
dewelke houder is van een diplomatieke identiteitskaart,
consulaire identiteitskaart, bijzondere identiteitskaart —
blauw of bijzondere identiteitskaart — rood)

Identititsdokument fiir ein Kind eines bevorrechtigten
Ausldnders

(Identitdtsnachweis fur Kinder unter finf Jahren, fur privi-
legierte Ausldnder, die Inhaber eines diplomatischen Perso-
nalausweises, eines konsularischen Personalausweises,
eines besonderen Personalausweises — blau — oder eines
besonderen Personalausweises — rot — sind)

Személyazonosité igazolvany kivaltsdgokra jogosult kiilfol-
diek gyermekei szdmdra

(Személyazonositd igazolvany olyan kivaltsagos kiilf6ldiek
ot évnél fiatalabb gyermekei szdmdra, akik diplomata
személyazonositd igazolvannyal, konzuli személyazonositd
igazolvannyal, kék szind kiilonleges személyazonositd
igazolvannyal vagy voros szind kilonleges személyazono-
sit6 igazolvannyal rendelkeznek)
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— Certificat, d'identité pour enfant 4gé de moins de 12 ans DANIA
(Certificat d'identité avec photographie délivré par une Tartézkoddsi kdrtydk
administration communale belge a un enfant de moins de
douze ans) EF[E® - opholdskort (EU-JEGT-tartézkoddsi igazolvany)

Bewijs, van identiteit voor een kind van minder dan 12
jaar

(Door een Belgisch gemeentebestuur aan een kind beneden
de 12 jaar afgegeven identiteitsbewijs met foto)

Ausweis fur ein Kind unter 12 Jahren

(Von einer belgischen Gemeindeverwaltung einem Kind
unter dem 12. Lebensjahr ausgestellter Personalausweis

mit Lichtbild)

(Fényképes személyazonossdgi igazolvany, amelyet a belga
teleptilési onkormdnyzati hivatalok tizenkét év alatti gyer-
mekek szdmadra dllitanak ki)

— Liste des personnes participant a un voyage scolaire
a l'intérieur de I'Union européenne

Reizigerslijst voor schoolreizen binnen de Europese Unie

Liste der Reisenden fiir Schiilerreisen innerhalb der Euro-
pdischen Union

Az Eurdpai Unién belill iskolai kirdnduldson részt vevg
személyek listdja

CSEH KOZTARSASAG

— Povoleni k pobytu (Stitek v pasu)
(Tart6zkoddsi engedély) (atlevélbe illesztett bélyeg)
— Priikaz o povoleni pobytu pro cizince (zelené provedeni)

(Igazolds  kilfoldiek  tartézkodasi (zold

kiskonyv)

engedélyérdl)

— Priikaz o povoleni pobytu pro statntho piislusnika ¢lenského
statu Evropskych spolecenstvi (fialové provedeni)

(Igazolds az Eurdpai Kozosségek valamely tagallamanak
dllampolgdra részére kiadott tartézkodasi engedélyrdl) (lila
kiskonyv)

Cestovni doklad — Umluva z 28. Cervence 1951) vyddvany
azylanttm (modré proveden)

(Uti okmdny - az 1951. jilius 28-i egyezmény) (kék
kiskonyv)

Prikaz o povoleni k trvalému pobytu obc¢ana EU (sotétlila
kiskonyv)

(Igazolds eurdpai unids dllampolgdrok tartézkoddsi engedé-
lyérél)

Priikaz o povoleni k trvalému pobytu obcana EU (sotétzold
kiskonyv)

(Igazolds eurdpai unids allampolgarok csalddtagjainak tartdz-
kodasi engedélyérdl)

(engedély a kartydn feltiintetve)

Kort A. Tidsbegrenset EF[E@S-opholdsbevis (anvendes til EF/
E@S-statsborgere)

(wA” kértya — Ideiglenes EU-[EGT-tartozkodasi engedély EU-/
EGT-éllampolgdrok szdmara)

Kort B. Tidsubegrenset EP[E@S-opholdsbevis (anvendes til
EF/E@S-statsborgere)

(,B” kdrtya — Hatdrozatlan ideig érvényes EU-/EGT-tartézko-
dési engedély EU-[EGT-dllampolgdrok szdmara)

Kort K. Tidsbegranset opholdstilladelse til tredjelandsstats-
borgere, der meddeles opholdstilladelse efter ER/EDS-
reglerne)

(,K” kartya — Ideiglenes tartozkoddsi engedély olyan har-
madik orszdgbeli allampolgdroknak, akik az EU-/EGT-jog-
szabalyok értelmében tartézkoddsi engedélyt kaptak)

Kort L. Tidsubegranset opholdstilladelse til tredjelandsstats-
borgere, der meddeles opholdstilladelse efter ER/EDS-
reglerne)

(,L” kdrtya — Hatdrozatlan ideig érvényes tartézkodasi enge-
dély olyan harmadik orszigbeli allampolgdroknak, akik az
EU-/EGT-jogszabalyok értelmében tartozkodasi engedélyt
kaptak)

Tartézkoddsi engedélyek (engedély a kdrtydn feltiintetve)

Kort C. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der er
fritaget for arbejdstilladelse

(,C” kdrtya — Ideiglenes tartézkoddsi engedély olyan kiilfol-
diek szdmdra, akiknek nem kell munkavallaldsi engedéllyel
rendelkezniiik)

Kort D. Tidsubegranset opholdstilladelse til udlendinge, der
er fritaget for arbejdstilladelse

(,D” kdrtya — Hatdrozatlan ideig érvényes tartézkoddsi enge-
dély olyan kiilf6ldiek szamara, akiknek nem kell munkavilla-
lasi engedéllyel rendelkezniiik)

Kort E. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der
ikke har ret til arbejde

(,E” kdrtya — Ideiglenes tartézkoddsi engedély olyan kiilfol-
diek szdmara, akik nem jogosultak munkavallaldsra)

Kort F. Tidsbegranset opholdstilladelse til flygtninge — er
fritaget for arbejdstilladelse

(,F” kdrtya — Menekiiltek ideiglenes tartozkoddsi engedélye —
munkavillaldsi engedély nem sziikséges)

Kort G. Tidsbegreenset opholdstilladelse til EFJE@S — stats
borgere, som har andet opholdsgrundlag end efter EF-
reglerne — er fritaget for arbejdstilladelse

(,G” kartya — Ideiglenes tartézkoddsi engedély olyan EU-
EGT-dllampolgdrok szdmadra, akiknek tartézkoddsi jogcime
eltér az EU-jogszabalyokon alapul6tdl — munkavillaldsi enge-
dély nem sziikséges)
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- Kort H. Tidsubegranset opholdstilladelse til EF/E@S — stats
borgere, som har andet opholdsgrundlag end efter EF-
reglerne — er fritaget for arbejdstilladelse

(,H” kdrtya — Hatdrozatlan ideig érvényes tartozkoddsi enge-
dély olyan EU-/EGT-dllampolgdrok szdmra, akiknek tartézko-
dési jogcime eltér az EU-jogszabdlyokon alapul6tél — munka-
véllaldsi engedély nem sziikséges)

— Kort J. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse til udlaen-
dinge

()" kdrtya — Ideiglenes tartézkoddsi és munkavéllaldsi enge-
dély kiilfoldiek szdmara)

1998. szeptember 14-t6l Ddnia j, kdrtyaformdtumd tartézko-
dési engedélyeket ad ki.

Vannak még forgalomban mds formatumban kiallitott B-, D- és
H-tipusti érvényes tartozkodasi engedélyek. Ezek a kartydk
lamindlt papirbol késziiltek, méretitk kb. 9 cm x 13 cm, rajtuk
a dan cimer fehér szinnel. A,B” kdrtydk esetében a hattér szine
bézs, a ,D” kartyakndl halvany rézsaszind, a ,H” kartyaknél
pedig halvany maélyvaszind.

Az ttlevelekbe illesztendd bélyegek az aldbbi szovegeket tartalmazzdk:

— Sticker B. Tidsbegranset opholdstilladelse til udleendinge, der
ikke har ret til arbejde

(,B” bélyeg — Ideiglenes tartézkoddsi engedély munkavalla-
ldsra nem jogosult kiilfoldiek szdmara)

— Sticker C. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse

(,C” bélyeg — Ideiglenes tartozkoddsi és munkavallalasi enge-
dély)

— Sticker D. Medfolgende slegtninge (opholdstilladelse til bern,
der er optaget i foraldres pas)

(,D” bélyeg — Kisérd csalddtagok (tartézkoddsi engedély
a sziileik utlevelében feltiintetett gyermekek szdmaéra)

— Sticker H. Tidsbegranset opholdstilladelse til udleendinge, der
er fritaget for arbjdstilladelse

(,H” bélyeg — Ideiglenes tartézkoddsi engedély olyan kiilfol-
diek szdmdra, akiknek nem kell munkavéllaldsi engedéllyel
rendelkezniiik)

A Kiiliigyminisztérium dltal kiadott bélyegek:

— Sticker E - Diplomatisk visering

(,E” bélyeg — diplomatavizum) — a diplomatajegyzékekben
szerepl6 diplomatdk és csalddtagjaik, valamint a ddniai
nemzetkozi szervezetek velilk egyenrangd alkalmazottai
szamdra adjak ki. Tartozkoddsra és tobbszori beutazdsra
jogosit mindaddig, amig az érintett személy szerepel
a koppenhdgai diplomatajegyzékben)

— Sticker F — Opholdstilladelse

(»F” bélyeg — tartozkodasi engedély) — kirendelt mtiszaki vagy
igazgatdsi személyzet és csalddtagjaik, valamint a szdrmazési
dllam Kiligyminisztériuma dltal kirendelt, szolgalati dtle-

véllel rendelkezd diplomatdk hdztartdsi alkalmazottai
szdmara adjak ki. A ddniai nemzetkozi szervezetek veliik
egyenrangti alkalmazottai szdmdra szintén kiadjdk. Tartézko-
désra és tobbszori beutazdsra jogosit a kikiildetés idStartama
alatt.

— Sticker S (i kombination med sticker E eller F)
(,S” bélyeg [az ,E” vagy ,F” bélyeggel egyiitt])

Tartézkoddsi engedély olyan kisérd, kozeli csaladtagok
szamara, akik fel vannak tiintetve az utlevélben.

Meg kell jegyezni, hogy a Kiliigyminisztérium dltal a kiilfoldi
diplomatdknak, a mitszaki vagy igazgatdsi személyzetnek,
a hdztartdsi alkalmazottaknak stb. kiadott személyazonosité
igazolvanyok nem jogositanak vizum nélkiili beutazasra, mivel
ezek a személyazonosité igazolvinyok nem igazoljdk a ddniai
tartozkoddsi engedélyt.

Egyéb dokumentumok:

— Az Eurdpai Unién belill iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja

- ,D” nemzeti jelzéssel elldtott visszafogaddsi engedély vizum-
bélyeg formdjdban

NEMETORSZAG
. Altaldnos

— Aufenthaltserlaubnis
(Tartézkoddsi engedély)

— Niederlassungserlaubnis
(Letelepedési engedély)

— Aufenthaltserlaubnis — EU fiir Familienangehorige von
Staatsangehorigen eines Mitgliedstaates der Europdischen
Union oder eines EWR-Staates, die nicht Staatsangeho-
rige eines Mitgliedstaates der EU oder des EWR sind

(Tartézkodési engedély EU- vagy EGT-tagdllam allampol-
gérainak olyan csalddtagjai szdmdra, akik nem EU- vagy
EGT-tagéllam allampolgdrai)

— Fiktionsbescheinigung

(ideiglenes  igazolds) amelynek harmadik oldaldn
a harmadik négyzetet jelolték meg (,a tartézkodasi enge-
dély tovébbra is érvényes [a tartézkoddsrol sz6l6 torvény
81. cikkének (4) bekezdése])”. A beutazds kizardlag lejart
tartozkoddsi engedéllyel vagy vizummal egyiitt lehet-
séges. Az els6 és mdsodik megjelolhetd négyzet kifeje-
zetten nem teszi lehet6vé a vizum nélkiili beutazdst.

— Aufenthaltserlaubnis fiir Staatsangehorige der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft und ihre Familienangehorigen,
die nicht Staatsangehorige der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft sind

(Tartézkoddsi engedély svéjci dllampolgarok és olyan
csaladtagjaik szdmdra, akik nem svajci dllampolgarok)
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— A 2005. janudr 1-jét megel6zden kiadott alabbi engedé-
lyek szintén jogositanak vizum nélkiili beutazdsra:

— Aufenthaltserlaubnis fir Angehorige eines Mitglied-
staates der EWG

(Tartézkoddsi engedély EK-tagdllamok dllampolgarai
szamara)

— Aufenthaltsberechtigung  fur die Bundesrepublik
Deutschland

(A Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdgra érvényes,
hatdrozatlan id6re sz6l6 tartézkoddsi engedély)

- Aufenthaltsbewilligung  fir  die  Bundesrepublik
Deutschland

(A Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdgra érvényes
meghatdrozott céli tartozkoddsi engedély)

— Aufenthaltsbefugnis fiir die Bundesrepublik Deutsch-
land

(A Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdgra érvényes
kivételes tartézkoddsi engedély)

Ezek a tartozkoddsi engedélyek kizardlag akkor jogosi-
tanak vizum nélkiili beutazdsra, ha az ttlevélben szere-
pelnek, vagy kiilon, de az utlevéllel egyiitt adtdk ki
vizumként érvényes engedélyként, és nem pedig nemzeti
személyazonosité okmanyként.

»

Az ,Aussetzung der Abschiebung (Duldung)” (kitolon-
coldsi intézkedés felfiiggesztése [kivételes tartdzkoddsi
engedély]) és az ,Aufenthaltsgestattung fiir Asylbe-
werber” (menedékkérdk ideiglenes tartézkoddsi enge-
délye) sem jogosit vizum nélkiili beutazdsra.

Igazolvdnyok a diplomdciai képviseletek tagjai szdmdra

A biztositott kivaltsigokat az egyes igazolvanyok hatol-
dalan tiintetik fel.

— Diplomatdk és csalddtagjaik szdmdra kidllitott igazolvdnyok:
Hiétoldalukon ,D” jelzéssel:
— diplomataigazolvanyok kiilfoldi diplomatdk szamaéra:
— Diplomatenausweis
(diplomataigazolvany) (1999-t6l 2003. julius 31-ig)
— Protokollausweis fiir Diplomaten

(diplomata protokolligazolvany) (2003. augusztus
1-jét6l)

— diplomataigazolvanyok jovedelemszerz§ magdntevé-
kenységet folytatd csalddtagok szdmadra:

- Diplomatenausweis ,A”

(,A” diplomataigazolviny) (1999-t6l 2003. jdlius
31-ig)

— Protokollausweis fiir Diplomaten ,A”

(,A” diplomata protokolligazolvdny) (2003. augusz-
tus 1-jét6l)

— diplomataigazolvanyok olyan diplomatdk szdmadra,
akik német dllampolgdrok vagy Németorszagban
alland¢ lakéhellyel rendelkeznek

- Diplomatenausweis Art. 38 WUD

(diplomdciai személyazonosité igazolviany a dip-
lomdciai kapcsolatokrdl sz0l6 Bécsi Egyezmény
38. cikkének értelmében) (1999-t6l 2003. jilius
31-ig)

— Protokollauswetis fiir Diplomaten Art. 38 1 WUD

(diplomata  protokolligazolviny a  diplomdciai
kapcsolatokrél sz6lé Bécsi Egyezmény 38. cikke 1.
bekezdésének értelmében) (2003. augusztus 1-jétdl)

— Igazgatdsi vagy miiszaki személyzet és csalddtagjaik szdmdra

kidllitott igazolvdnyok:
Hatoldalukon ,VB” jelzéssel:

— protokolligazolvany kilfoldi igazgatdsi vagy mszaki
személyzet szamadra:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal

(protokolligazolviny az igazgatdsi személyzet
szdmdra) (1999-t6l)

— protokolligazolvany az igazgatdsi vagy mfszaki
személyzet jovedelemszerz8 magantevékenységet foly-
taté csalddtagjai szdmdra:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal ,A”

,A” protokolligazolviny az igazgatdsi személyzet
szamadra) (2003. augusztus 1-jét6l)

— protokolligazolviny az igazgatdsi vagy mszaki
személyzet olyan tagjai szdmadra, akik német dllampol-
girok vagy Németorszdgban dllandé lakohellyel
rendelkeznek:

— Protokollausweis fiir Mitglieder VB Art. 38 2 WUD

(protokolligazolviny az igazgatdsi személyzet
szamdra a diplomdciai kapcsolatokrdl sz6l6 Bécsi
Egyezmény 38. cikke 2. bekezdésének értelmében)
(2003. augusztus 1-jétdl)

Kisegitd személyzet és csalddtagjaik szdmdra kidllitott igazol-
vdnyok:

Hatoldalukon ,DP” jelzéssel:
— Protokollausweis fiir dienstliches Hauspersonal

(protokolligazolviny a kisegité személyzet szdmadra)
(1999-t6l)

Helyi személyzet és csalddtagjaik szdmdra kidllitott igazolvd-
nyok:

Hitoldalukon ,OK” jelzéssel:
— Protokollausweis fiir Ortskrifte

(protokolligazolviny a helyi személyzet szdmara)
(1999-t6)

Magdn hdztartdsi alkalmazottak szdmdra kidllitott igazolvd-
nyok:

Hatoldalukon ,PP” jelzéssel:
— Protokollausweis fiir privates Hauspersonal

(protokolligazolvany a magdn haztartdsi alkalmazottak
szamdra) (1999-t6l)
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III. Hivatdsos konzuli képviselet tagjai szdmdra kidllitott igazolvd-
nyok

A biztositott kivéltsigokat az egyes igazolvanyok hatol-
daldn ttintetik fel.
— Konzuli tisztvisel6k szdmdra kidllitott igazolvdnyok:
Hatoldalukon ,K” jelzéssel:
— igazolvanyok kuilf6ldi konzuli tisztvisel6k szdmdra:
- Ausweis fiir Konsularbeamte

(igazolvany konzuli tisztvisel6k szdmadra) (1999-t8l
2003. jalius 31-ig)

— Protokollausweis fiir Konsularbeamte

(protokolligazolvany konzuli tisztvisel6k szdmdra)
(2003. augusztus 1-jétdl)

- igazolviny a konzuli tisztvisel6k jovedelemszerzd
magdntevékenységet folytat6 csalddtagjai szdmdra:

— Ausweis fiir Konsularbeamte ,A”

(LA” igazolvdny konzuli tisztvisel6k szdmdra)
(1999-t61 2003. jilius 31-ig)

— igazolvanyok olyan konzuli tisztvisel6k szamadra, akik
német allampolgarok vagy Németorszagban élland6
lakohellyel rendelkeznek:

— Ausweis fiir Konsularbeamte ,Art. 71 WUK”

(igazolvany a konzuli tisztvisel6k szdmadra a konzuli
kapcsolatokrél sz616 Bécsi Egyezmény 71. cikkének
értelmében) (1999-t61 2003. julius 31-ig)

— Protokollausweis fiir Konsularbeamte ,Art. 71 I WUK”

(protokolligazolviny a konzuli tisztvisel6k szdmara
a konzuli kapcsolatokrdl szolé Bécsi Egyezmény
71. cikke 1. bekezdésének értelmében) (2003.
augusztus 1-jétd])

— Hivatdsos konzuli képviselet igazgatdsi vagy miiszaki személy-
zete szdmdra kidllitott igazolvdnyok:

Hatoldalukon , VK" jelzéssel:

— protokolligazolvany kiilfoldi igazgatsi vagy mdszaki
személyzet szamadra:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal

(protokolligazolviny —az igazgatdsi személyzet
szdmdra) (1999-t6l)

— protokolligazolvany az igazgatdsi vagy mdszaki
személyzet jovedelemszerz§ magantevékenységet foly-
tat6 csaladtagjai szdmadra:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal ,A”

(wA” protokolligazolviny az igazgatasi személyzet
szamadra) (1999-t8l 2003. jalius 31-ig)

— protokolligazolvany az igazgatdsi vagy mdszaki
személyzet olyan tagjai szdmdra, akik német dllampol-
girok vagy Németorszdgban dllandé lakohellyel
rendelkeznek:

— Ausweis fiir Verwaltungspersonal ,Art. 71 WUK”

(igazolvany az igazgatdsi személyzet szdmadra
a konzuli kapcsolatokrdl szolé Bécsi Egyezmény

71. cikkének értelmében) (1999-t61 2003. jilius
31-ig)

— Protokollausweis fiir Mitglieder VK Art. 71 Il WUK

(protokolligazolviny az igazgatdsi személyzet
szdméra a konzuli kapcsolatokrdl sz6l6 Bécsi Egyez-
mény 71. cikke 2. bekezdésének értelmében) (2003.
augusztus 1-jétd])

— Hivatdsos konzuli képviselet kisegitd személyzete szdimdra kidl-

litott igazolvdnyok:
Hatoldalukon ,DH” jelzéssel:
— Protokollausweis fiir dienstliches Hauspersonal

(protokolligazolviny a kisegité személyzet szdmadra)
(1999-t61)

Konzuli tisztviseldk, illetve az igazgatdsi, miiszaki vagy kisegitd
személyzet csalddtagjai szdmdra kidllitott igazolvdnyok:

Hatoldalukon ,KF” jelzéssel:
— Protokollausweis f. Familienangehorige (Konsulat)
(protokolligazolvény a csalddtagok szdmdra (konzuli))

Ilyen @j tipust igazolvanyt 2003. augusztus 1-jétdl
adnak ki. Eddig az id6pontig a konzuli tisztviseldk,
illetve az igazgatdsi, miiszaki vagy kisegit§ személyzet
csalddtagjai részére ugyanolyan igazolvdnyt adtak ki,
mint a konzuldtusi személyzet részére, kivéve, ha jove-
delemszerzg tevékenység folytatdsdra val6 tekintettel
megkaptdk a fent emlitett ,A” igazolvanyok valame-
lyikét.

Hivatdsos konzuli képviselet helyi személyzete szdmdra kidlli-
tott igazolvdnyok:

Hatoldalukon ,OK” jelzéssel:
— Protokollausweis fiir Ortskrifte

(protokolligazolviny a helyi személyzet szdmara)
(1999-t6))

Hivatdsos konzuli képviselet magdn hdztartdsi alkalmazottai
szdmdra kidllitott igazolvdnyok:

Hatoldalukon ,PP” jelzéssel:
— Protokollausweis fiir privates Hauspersonal

(protokolligazolvany a magdn haztartdsi alkalmazottak
szdmdra) (1999-t6l)

IV. Kiilonleges igazolvdnyok

— Nemzetkozi szervezetek tagjai és azok csalddtagjai szdmdra

kidllitott igazolvdnyok:
Hatoldalukon ,10” jelzéssel:
— Sonderausweis ,10”
(,10” kiilonleges igazolvany) (1999-td])

Megjegyzés: a nemzetkozi szervezetek vezetdi és azok
csaladtagjai szdmdra ,D” jelzéssel ellatott igazolvanyt
allitanak ki; a nemzetkozi szervezetek személyzetének
magan hdztartdsi alkalmazottai szdmdra pedig ,PP”
jelzéssel ellatott igazolvanyt.
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— A kozos hdztartdsban él6k részére kiadott igazolvdnyok
a  tartozkoddsi feltételekrdl szolé  rendelet 27.  cikke
(1) bekezdésének 5. pontja értelmében:

Hatoldalukon ,S” jelzéssel:
- Sonderausweis ,,S”

(,S” killonleges igazolvany) (2005. janudr 1-jétd])

V. Az Eurdpai Unién beliil iskolai kirdnduldson résztvevék listdja

ESZTORSZAG

A Dbélyegformdtumt tartdzkoddsi engedélyen az alabbi
megjegyzések dllhatnak:

— ideiglenes tartzkoddsi engedély
— dllando tartozkodasi engedély
— huzamos EU-tartézkoddsi engedéllyel rendelkezd

A kilfoldiekr6l szolo torvény vonatkozé modositdsai 2006.
junius 1-jén léptek hatdlyba. E médositasok értelmében Esztor-
szagban az dlland6 tartézkodasi engedélyek helyett huzamos
tartozkodasi engedélyeket dllitanak ki. Valamennyi, éllandé
tartozkodasi engedéllyel rendelkez$ kiilfoldi szdimdra automati-
kusan biztositjak a huzamos tartézkoddsi engedéllyel rendel-

kezdk jogallasat
A tartézkoddsi engedély tehdt lehet:
— ideiglenes (legfeljebb 6t év érvényességi idGvel), vagy

— huzamos.

GOROGORSZAG
1. Adeia mapapoviic alhodamov (eviaiou tumouv)
Kulfoldiek tartézkoddsi engedélye (egységes formdtumd)

(Ez az okmdny hat hénap és korlatlan id6tartam kozotti
érvényességi. Minden olyan kilfoldinek kiadjdk, aki
jogszerten tartézkodik Gordgorszdgban.)

A fenti tartézkoddsi engedélyt a Gorogorszdg altal elismert
uti okmanyokba kell illeszteni. Abban az esetben, ha egy
harmadik orszdg édllampolgdra nem rendelkezik Gorogor-
szag daltal elismert Gti okmannyal, az illetékes gorog szolgd-
latok az egységes formatumi tartozkoddsi engedélyt egy
kiilon formanyomtatvanyhoz illesztik. Ezt a kilon forma-
nyomtatvanyt a gorog hatdsagok a 333/2002/EK rendelet
7. cikke alapjan adjak ki, a rendeletben meghatdrozott
biztonsagi elSirdsoknak megfelel6en, harom, narancssirga-
zold-narancssirga fiigg6leges csikkal ellatva, elnevezése
pedig a kovetkezd: ,dUN\o emi tou onoiou Tidetar Gdela
dapovie” (Tartézkoddsi engedély beillesztésére szolgdld
formanyomtatvany).

2. Abewa mapapoviig alodanol (xpopa pmel-kitpvo) (1)
(Kulfoldiek tartézkodasi engedélye) (bézs-sirga)
(Ezt az okmdnyt minden, Gordgorszdgban jogszertien

tartozkodd kiilfoldinek adtdk ki. Ervényessége egy év és
korlatlan id6tartam kozotti.)

(') Az okmdny kiaddsa 2003.7.1-jén megszint.

3. Adeia mapapoviic alhodamou (ypopa prel-kitpwo) (3)
(Kulfoldiek tartozkodasi engedélye) (fehér)

(Ezt az okmdnyt gorog dllampolgdrokkal hdzassigot kotott
kiilfoldi személyeknek adtdk ki. Ot évig érvényes.)

4. Abdewa mapapovs alodanov (fifAtapio ypopatog Aevkou) (%)
(Kulfoldiek tartézkodasi engedélye) (fehér kiskonyv)

(Ezt az okmdnyt az 1951. évi Genfi Egyezmény értelmében
menekiiltként elismert személyeknek adtdk ki.)

5. Aektio Tavtotytag alhodamnou (ypopa mpacvo) (%)
(Kulfoldiek személyazonosité engedélye) (zold)

(Ezt az okmdnyt kizdrélag gorog szdrmazdsu kiilfoldieknek
adjak ki; kett§ vagy ot évig érvényes.)

6. E1diko dehtio Tautotag opoyevous (ypopa pmel) (*)

(Kiilonleges személyazonosité igazolvany gordg szarmazast
kiilfoldiek szamadra (bézs)

(Ezt az okmdnyt gordg szdrmazast alban dllampolgaroknak
adjak ki; harom évig érvényes. Az okmadnyt kiadjak hazastar-
saiknak is, fuggetleniil azok dllampolgdrsagatdl, valamint
gyermekeiknek, feltéve, hogy hivatalos okirattal igazoljdk
csalddi kotelékeiket.)

7. Edwo deltio tautottag opoyevoug (xpdpa pol) (%)

(Kilonleges személyazonosité igazolvany gordg szdrmazdsi
kiilfoldieknek) (rozsaszin)

(Ezt az okmdnyt a volt Szovjetuniébdl szdrmazd, gorog
szarmazdsu kilfoldiek szdmdra adjdk ki. Hatdrozatlan ideig
érvényes.)

8. Ewdikég Tautomyres e Awvduvong Edpotumiag tou Ymoup-
yeiou Ebwtepikav

(A Kiilugyminisztérium Protokolligazgatdsaga éltal kiadott
kiilonleges személyazonosité igazolvany)

A. ,D” formatum (diploméciai személyzet) (piros)

Ezt az okmdnyt valamennyi diplomdciai képviselet diplo-
mata-ttlevéllel rendelkezd vezetGjének és tagjainak, vala-
mint csalddtagjaiknak (hdzastirsnak és tizennyolc év
alatti gyermekeknek) adjak ki.

B. ,A” formdtum (adminisztrativ és mszaki személyzet)
(narancssdrga)

Ezt az okmdnyt valamennyi diplomdciai képviselet szol-
gdlati utlevéllel rendelkezd vezetGjének és tagjainak, vala-
mint csalddtagjaiknak (hdzastdrsnak és tizennyolc év
alatti gyermekeknek) adjak ki.

(*) Ez az okmdny lejdrati id6pontjdig érvényes. Kiaddsa 2001.6.2-4n

megsz{int.

() A tervek szerint ezt a fajta tartozkoddsi engedélyt felvdltja az
1030/2002EK tandcsi rendeletben el8irt ,6nall6” okmdny.
A viéltoztatast kovetden errdl a tagdllamok haladéktalanul értesitést
kapnak.

(*) Ugyanaz.
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C. ,S” formatum (kisegitd személyzet) (z6ld)

Ezt az okmdnyt valamennyi diploméciai képviselet szol-
gdlati utlevéllel rendelkezd vezetGjének és tagjainak, vala-
mint csalddtagjaiknak (hdzastarsnak és tizennyolc év
alatti gyermekeknek) adjak ki.

D. ,CC” formitum (konzuli tisztvisel6k) (kék)

Ezt az okmanyt a konzuli személyzet tagjainak, valamint
csalddtagjaiknak (hdzastarsnak és tizennyolc év alatti
gyermekeknek) adjak ki.

E. ,CE” formdtum (konzuli alkalmazott) (halvanykék/azr)

Ezt az okmdnyt a konzuli hatésigok igazgatasi személy-
zete tagjainak, valamint csalddtagjaiknak (hdzastdrsnak
és tizennyolc év alatti gyermekeknek) adjak ki.

F. ,CH” formdtum (tiszteletbeli konzuli tisztviselk)
(sziirke)

Ezt az okmdnyt a tiszteletbeli konzulok szdmdra adjak
ki.

G. ,JO” formdtum (nemzetkdzi szervezet) (sotét malyva
szin)

Ezt az okmdnyt a nemzetkozi szervezetek diplomadciai
statusszal rendelkez$ tagjainak, valamint csalddtag-
jaiknak (hdzastirsnak és tizennyolc év alatti gyerme-
keknek) adjak ki.

H. ,I0” formdtum (nemzetkozi szervezet) (halviny mdlyva
szin)

Ezt az okmdnyt a nemzetkozi szervezetek adminisztrativ
személyzete tagjainak, valamint csalddtagjaiknak (hdzas-
tarsnak és tizennyolc év alatti gyermekeknek) adjdk ki.

Meg kell jegyezni, hogy az Eurdpai Unié tagillamainak
dllampolgédrai, valamint a fent emlitett A-E kategéridk
esetében az eurbpai unids zdszlot az Uj személyazonositd
igazolvanyok hdtoldaldra nyomtatjak.

9. Az Eurépai Union beliil iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja.

SPANYOLORSZAG

Az érvényes visszatérési engedély birtokosai vizum nélkiili
beutazdsra jogosultak.

A jelenleg érvényes tartézkoddsi engedélyek, amelyek feljogo-
sitjdk az dllampolgdrsdgukra tekintettel vizumkotelezettség ald
tartoz6  kiilfoldieket, hogy vizum nélkiil spanyol teriiletre
1épjenek, a kovetkezdk:

— Modelo uniforme de permiso de residencia conforme al
Reglamento CE 1030/02 del Consejo de 13 de Junio de
2002.

— Tarjeta de extranjeros ,régimen comunitario”.
— Tarjeta de extranjeros ,estudiante”.

A Kiligyminisztérium dltal kiadott aldbbi érvényes akkredita-
ci6s igazolvanyok birtokosai vizum nélkiil utazhatnak be:

— Tarjeta especial (Kiilonleges igazolvany, vords —szindi),
a boritéjan a kovetkezd szoveggel: ,Cuerpo Diplomatico

Embajador. Documento de Identidad” (Diplomdciai testiilet.
Nagykovet. Személyazonosité dokumentum), —akkreditdlt
nagykovetek szamdra allitjak ki.

Tarjeta especial (Kulonleges igazolvany, vords —szint),
a boritéjan a kovetkezd szoveggel: ,Cuerpo Diplomdtico
Documento de Identidad” (Diplomdciai testiilet. Személyazo-
nosité dokumentum), diplomdciai stdtusszal rendelkezd,
diplomdciai képviseletekre akkreditdlt személyzet szdmara
allijdk ki. A dokumentumot ,F” jelzéssel latjak el, ha azt
hazastars vagy gyermek szdmara dllitjdk ki.

Tarjeta especial (Kiilonleges igazolvany, sdrga szinti),
a boritéjan a kovetkez8 szoveggel: ,Misiones Diplomaticas.
Personal Administrativo y Técnico. Documento de Identidad”
(Diplomaciai képviseletek. Igazgatdsi és mdiszaki személyzet.
Személyazonosité dokumentum), akkreditdlt diplomdciai
képviseletek igazgatdsi tisztvisel6i szdmdra dllitjdk ki
A dokumentumot ,F” jelzéssel latjak el, ha azt hazastdrs vagy
gyermek szdmadra allitjdk ki.

Tarjeta especial (Kulonleges igazolvany, vords —szint),
a boritéjan a kovetkez§ szoveggel: ,Tarjeta Diplomatica de
Identidad” (Diplomdciai személyazonosit6 igazolvany), az
Arab Allamok Ligdjanak iroddjanal diplomdciai stdtusszal
rendelkezS személyzet és a Palesztin Altalinos Képviselet
(Oficina de la Delegacién General) iroddjahoz akkreditalt
személyzet szamdra allitjak ki. A dokumentumot ,F” jelzéssel
latjak el, ha azt hdzastdrs vagy gyermek szdmadra allitjdk ki.

Tarjeta especial (Kulonleges igazolvany, vords —szint),
a boritéjan a kovetkezd szoveggel: ,Organismos Internacio-
nales. Estatuto Diplomdtico. Documento de Identi-dad”
(Nemzetkozi szervezetek. Diplomata stitusz. Személyazono-
sit6 dokumentum), a nemzetkozi szervezetekhez akkreditélt,
diplomdciai statusszal rendelkezd személyzet szamadra allitjdk
ki. A dokumentumot ,F” jelzéssel latjdk el, ha azt hdzastars
vagy gyermek szdmadra allitjdk ki.

Tarjeta  especial  (Kulonleges igazolvany, kék szinti),
a boritéjan a kovetkezd szoveggel: ,Organismos Internacio-
nales. Personal Administrativo y Técnico. Documento de
Identidad” (Nemzetkozi szervezetek. Igazgatdsi és mfiszaki
személyzet. Személyazonosité dokumentum), a nemzetkozi
szervezetekhez akkreditdlt igazgatdsi személyzet szdmara
alliidk ki. A dokumentumot ,F” jelzéssel latjak el, ha azt
hazastars vagy gyermek szdmara dllitjdk ki.

Tarjeta especial  (Kulonleges igazolvany, zold szin),
a boritojan a kovetkezd szoveggel: ,Funcionario Consular de
Carrera. Documento de Identidad” (Hivatdsos konzuldtusi
tisztvisel6. Személyazonosité dokumentum), a Spanyol-
orszagba akkreditdlt hivatdsos konzuldtusi tisztvisel6k
szdmara allitjak ki. A dokumentumot ,F” jelzéssel latjdk el,
ha azt hdzastdrs vagy gyermek szdmadra allitjak ki.

Tarjeta especial  (Kulonleges igazolvany, zold szint),
a kovetkezd cimzéssel ellatva: ,Empleado Consular. Emitido
a ... Documento de Identidad” (Konzuldtusi alkalmazott ...
szamara  kidllitva.  Személyazonositdé ~ dokumentum.
A Spanyolorszdgba akkreditdlt konzuldtusi igazgatdsi tisztvi-
sel6k szdmadra allitjak ki. A dokumentumot ,F” jelzéssel latjak
el, ha azt hdzastars vagy gyermek szdmara dllitjak ki.
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— Tarjeta especial (Kulonleges igazolvany, sziirke szindi),
a kovetkezd cimzéssel elldtva:,Personal de Servici o. Missiones
Diplomaticas, Oficinas Consulares y Organismos Internacio-
nales. Emitido a ... Documento de Identidad” (Szolgalatot
elldté személyzet. Diplomdciai képviseletek, konzuli képvise-
letek és nemzetkozi szervezetek ... szdmdra kidllitva. Szemé-
lyazonosité dokumentum). Ezt a diplomadciai képviseleteknél,
konzuli  képviseleteknél és nemzetkozi szervezeteknél
kisegit6 munkakorben alkalmazott személyzet (szolgdlati
kisegité személyzet) és a hivatdsos diplomata vagy konzuli
statusszal rendelkezd személyek személyzete (magan kisegits
személyzet) szamdra allitjak ki. A dokumentumot ,F” jelzéssel
latjdk el, ha azt hdzastdrs vagy gyermek szdmadra éllitjak ki.

FRANCIAORSZAG

1. A nagykora kiilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell
rendelkezniiik:

— Carte de séjour temporaire comportant une mention
particuliere qui varie selon le motif du séjour autorisé

(Olyan kiilon megjegyzést tartalmazé ideiglenes tartézko-
dasi engedély, amely az engedélyezett tartézkodds indo-
kédnak megfelelen eltérd lehet)

— Carte de résident
(Letelepedett lakos igazolvanya)

— Certificat de résidence d’Algérien comportant une
mention particuliere qui varie selon le motif du séjour
autorisé (1 an, 10 ans)

(Algériaiak tartézkoddsi igazolvinya, az engedélyezett
tartézkodds indokdnak fiiggvényében viltozé megjegy-

zéssel) (1 év, 10 év)

— Certificat de résidence d’Algérien portant la mention
,membre d'un organisme officiel”) (2 ans)

(Algériai tartézkoddsi igazolvany, ,hivatalos szervezet
tagja” megjegyzéssel) (2 év)

— Carte de séjour des Communautés européennes (1 an, 5
ans, 10 ans)

(Eurdépai Kozosségek tartozkoddsi engedély) (1 év, 5 év,
10 év)

— Carte de séjour de I'Espace Economique Européen
(Eurdépai Gazdasdgi Térség tartézkoddsi engedély)

— Cartes officielles valant de titre de séjour, délivrées par le
Ministere des Affaires Etrangéres

(A Kiiligyminisztérium éltal kiadott hivatalos igazolvé-
nyok, amelyek tartézkodasi engedélyként érvényesek)

a. Titres de séjour spéciaux (Kiilonleges tartézkoddsi enge-
délyek)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/A
délivrée aux Chefs de Mission diplomatique

(LCMD|A” jelzéssel elldtott kiilonleges tartdzkoddsi
engedély diplomdciai képviseletek vezetdi szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/M
délivrée aux Chefs de Mission d’Organisation Interna-
tionale

(,CMD/M” jelzéssel elldtott kiilonleges tartdzkoddsi
engedély nemzetkozi szervezetek képviseleteinek
vezetSi szimadra)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/D
délivrée aux Chefs d’'une délégation permanente aupres
d’'une Organisation Internationale

(,CMD|D” jelzéssel elldtott kiilonleges tartdzkoddsi
engedély nemzetkozi szervezetek dlland6 képvisele-
teinek vezetSi szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention CDJA
délivrée aux agents du Corps Diplomatique

(,CDJA” jelzéssel ellétott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély diplomadciai tisztvisel6k szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/M
délivrée aux Hauts Fonctionnaires d'une organisation
Internationale

(,CD/M” jelzéssel elldtott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek vezet§ tisztviseldi
szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/D
délivrée aux assimilés diplomatiques membres d’une
délégation permanente auprés dune Organisation
Internationale

(,CD/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély olyan diplomadciai tisztvisel6kkel egy tekintet ald
esé tisztvisel6k szdmadra, akik nemzetkozi szervezetek
dlland6 képviseleteinek tagjai)

- Titre de séjour spécial portant la mention CC/C
délivrée aux Fonctionnaires Consulaires

(,CC|C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély konzulatusi tisztvisel6k szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/A
délivrée au personnel Administratif ou Technique
d’'une Ambassade

(LAT/A” jelzéssel elldtott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nagykovetségek igazgatdsi vagy miszaki személy-
zete szamara)

- Titre de séjour spécial portant la mention AT/C
délivrée au personnel Administratif ou Technique d’un
Consulat

(LAT|C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély konzuldtusok igazgatdsi vagy mdszaki személy-
zete szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/M
délivrée au personnel Administratif ou Technique
d’'une Organisation Internationale

(LAT/M” jelzéssel elldtott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek igazgatdsi vagy mszaki
személyzete szamara)
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— Titre de séjour spécial portant la mention AT/D
délivrée au personnel Administratif ou Technique
d’'une Délégation aupreés d’'une Organisation Internatio-
nale

(,AT[D” jelzéssel elldtott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek képviseleteinek igazgatdsi
vagy miiszaki személyzete szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention SE[A
délivrée au personnel de Service d'une Ambassade

(,SE[A” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nagykovetségek kisegit személyzete szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention SE/C
délivrée au personnel de Service d'un Consulat

(,SE[C” jelzéssel elldtott kiilonleges tartozkoddsi enge-
dély konzulatusok kisegit§ személyzete szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention SE/M
délivrée au personnel de Service d'une Organisation
Internationale

(,SE/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek kisegitd személyzete
szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention SE[D
délivrée au personnel de Service d'une Délégation
auprés d'une Organisation Internationale

(,SE[D” jelzéssel ellitott kiilonleges tartozkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek képviseleteinek kisegits
személyzete szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention PP/A
délivrée au Personnel Privé d’'un diplomate

(,PPJA” jelzéssel elldtott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély diplomatdk magdn kisegit6 személyzete szdmadra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EMJA
délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
attachés aupreés d’'une Ambassade

(,EMJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nagykovetséghez tartozd kiilonleges jogalldsii
oktatdi vagy katonai személyzet szdmdra)

- Titre de séjour spécial portant la mention EM/C
délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
attachés auprés d’un Consulat

(,EM/C” jelzéssel elldtott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély konzulatushoz tartozd kiilonleges jogallast
oktatoi vagy katonai személyzet szamadra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EF/M
délivrée aux Fonctionnaires internationaux domiciliés
a 'étranger

(,EF/M” jelzéssel elltott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély kilfoldon dllandé lakohellyel rendelkezd nemzet-
kozi tisztvisel6k szdmara)

. Monacéi engedélyek

— la carte de séjour de résident temporaire de Monaco
(ideiglenes tartozkodasi engedély);

— la carte de séjour de résident ordinaire de Monaco
(rendes tartézkoddsi engedély);

— la carte de séjour de résident privilégié de Monaco
(kivaltsagos tartézkoddsi engedély);

— la carte de séjour de conjoint de ressortissant moné-
gasque

(engedély monacdi dllampolgarsdgt személy hazastarsa
szdmdra).

2. A kiskort kiilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell

" . rendelkeznitik:
— Titre de séjour spécial portant la mention PP[C

délivrée au Personnel Privé d’un Fonctionnaire consu- — Document de Circulation pour étrangers mineurs

laire

(,PP|C” jelzéssel elltott kiilonleges tartozkoddsi enge-
dély konzuldtusi tisztvisel6k magan kisegitd személy-
zete szamdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention PP/M
délivrée au Personnel Privé d'un membre d’une Organi-
sation Internationale

(,PP/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek tagjainak magin kisegit§
személyzete szdmadra)

— Titre de séjour spécial portant la mention PP/D
délivrée au Personnel Privé d'un membre d’une Déléga-
tion permanente auprés d'une Organisation Internatio-
nale

(,PP/D" jelzéssel elldtott kiilonleges tartdzkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezet képviselete tagjanak magdn
kisegitd személyzete szamadra)

(Uti okmany kiskord kiilfoldi szimara)

— Titre d'identité républicain

(A Francia Koztarsasag személyazonosité dokumentumay)

— Visa de retour (sans condition de nationalité et sans

présentation du titre de séjour, auquel ne sont pas soumis
les enfants mineurs)

(Visszatérési vizum) (a kiilfoldi kiskortaknak nem kell
megfelelniiik dllampolgdrsigi feltételeknek, és nem kell
tartézkoddsi engedélyt bemutatniuk)

Passeport diplomatique/de service/ordinaire des enfants
mineurs des titulaires d’'une carte spéciale du Ministere
des Affaires étrangéres revétu d'un visa de circulation

(Diplomata-[szolgélati/kozonséges utlevelek olyan kisko-
raak szdmdra, akik a Kiligyminisztérium altal kiadott,
utazdsi vizummal elldtott kiilonleges igazolvanyok birto-
kosainak gyermekei)
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személyek listdja
1. NB:

Meg kell jegyezni, hogy a tartézkoddsi engedély irdnt elsé
izben benytjtott kérelem édtvételérdl sz6l6 elismervény nem
jogosit vizum  nélkilli  beutazdsra. Ezzel szemben
a tartdzkoddsi engedély megujitisira vagy az engedély
modositdsdra irdanyuld kérelmek dtvételérdl szolo elismer-
vényt érvényesnek tekintik, ha ezekhez a régi engedélyt
csatoljak.

2. NB:

A Kiiliigyminisztérium protokollosztélya éltal kiadott ,attes-
tation de fonctions” (kinevezési igazolds) nem helyettesiti
a tartdzkoddsi engedélyt. A birtokosoknak az el6irasoknak
megfelel§ tartdzkoddsi engedéllyel is rendelkezniiik kell.

OLASZORSZAG

— Carta di soggiorno (validita illimitata)
(Tart6zkoddsi engedély) (hatdrozatlan id6re érvényes)

— Permesso di soggiorno con esclusione delle sotto elencate
tipologie:

(Tartézkoddsi engedély az aldbbiak kivételével:)

1. Permesso di soggiorno provvisorio per richiesta asilo poli-
tico ai sensi della Convenzione di Dublino

(Ideiglenes tartozkoddsi engedély politikai menedékjogot
kérelmezdk szdmdra a Dublini Egyezmény alapjan)

2. Permesso di soggiorno per cure mediche
(Tartézkoddsi engedély gyogykezelés céljabol)
3. Permeso di soggiorno per motivi di giustizia

(Tartozkoddsi engedély igazsdgiigyi célbol)

— Carta d'identita M.A.E.

(A Kiliigyminisztérium éltal kiadott személyazonositd igazol-
vany)

— Mod. 1 (blu) Corpo diplomatico accreditato e consorti tito-
lari di passaporto diplomatico

(1. modell [kék] Diplomadciai testiiletek akkreditdlt tagjai és
diplomata-utlevéllel rendelkezd hazastarsaik)

— Mod. 2 (verde) Corpo consolare titolare di passaporto
diplomatico

(2. modell [z6ld] Konzuldtusi testiiletek diplomata-ttle-
véllel rendelkezd tagjai)

— Mod. 3 (orange) Funzionari II* FAO titolari di passaporto
diplomatico, di servizio o ordinario

kozonséges utlevéllel rendelkezd, II. kategéridba tartozé
FAO-tisztvisel 6k)

— Mod. 4 (orange) Impiegati tecnico-amministrativi presso
Rappresentanze diplomatiche titolari di passaporto di
servizio

(4. modell [narancssarga] Diplomdciai képviseletek szolgd-
lati atlevéllel rendelkez8 miiszaki és igazgatdsi személy-
zete)

— Mod. 5 (orange) Impiegati consolari titolari di passaporto
di servizio

(5. modell [narancssdrga] Szolgdlati utlevéllel rendelkezd
konzuldtusi személyzet)

— Mod. 7 (grigio) Personale di servizio presso Rappresen-
tanze diplomatiche titolare di passaporto di servizio

(7. modell [sziirke] Diplomdciai képviseletek szolgalati
utlevéllel rendelkezd kisegité személyzete)

- Mod. 8 (grigio) Personale di servizio presso Rappresen-
tanze Consolari titolare di passaporto di servizio

(8. modell [sziirke] Konzuldtusi képviseletek szolgélati
ttlevéllel rendelkezd kisegit§ személyzete)

— Mod. 11 (beige) Funzionari delle Organizzazioni interna-
zionali, Consoli Onorari, impiegati locali, personale di
servizio assunto all'estero e venuto al seguito, familiari
Corpo Diplomatico e Organizzazioni Internazionali titolari
di passaporto ordinario

(11. modell [bézs] Nemzetkozi szervezetek tisztvisel6i,
tiszteletbeli konzulok, helyi alkalmazottak, munkéltatéjat
kisérs, kiilfoldon alkalmazott kisegitS személyzet, diplo-
maéciai testilletek és nemzetkozi szervezetek tagjainak
kozonséges ttlevéllel rendelkezd hozzdtartozoi)

NB.: A nemzetkozi szervezetek semmiféle mentességet nem
élvezd személyzete szamdra el6irt 6. modellt (narancssirga)
és a kiilfoldi tiszteletbeli konzulok szdmadra el6irt 9. modellt
(zo6ld) médr nem adjak ki, és ezeket felvéltotta a 11. modell.
Ezek az okmdnyok azonban a rajtuk feltiintetett lejérati
id8pontig tovabbra is érvényesek.

Az Eurdpai Unién belil iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja.

LETTORSZAG

~ Allandé tartézkodasi engedély (zold szindi), amelyet 2004.

méjus 1-je el6tt adtak ki (Pastavigas uzturéSanas atlauja)

— Tartézkoddsi engedély; ideiglenes vagy dllandé tartézkodasra,

amelyet 2004. mdjus 1-je el6tt adtak ki az 1030/2002/EK
rendeletnek megfelelden (Uzturésanas atlauja).

— Kulfoldiek ttlevele, lila szindi (Nepilsopa pase)
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LITVANIA

. Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje

(A Litvdn Koztdrsasdg teriiletére érvényes ideiglenes tartdz-
kodasi engedély — kdrtya)

. Leidimas nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje

(A Litvdn Koztdrsasdg teriiletére érvényes édllandé tartézko-
dasi engedély — kdrtya)

. Europos Bendrijy valstybés narés piliecio leidimas gyventi

(EU-tagdllam allampolgdrdnak tartézkoddsi engedélye -
kartya)

. Europos Bendrijy valstybés narés piliecio leidimas gyventi
nuolat

(EU-tagéllam dllampolgdranak dlland6 tartézkoddsi enge-
délye — kartya)

. Asmens griZimo paZyméjimas

(Hazateleptilési igazolds, csak a Litvan Koztarsasagba torténd
visszautazdshoz — sarga-zo6ld kiskonyv)

. Akreditacijos pazyméjimas ,A”
(,A” kategoridju akkreditdcios igazolds — sdrga kartya).

A nagykovetség diplomdciai személyzete és csalddtagjaik
részére allitjak ki.

Altaliban csak ,D” kategéridji vizummal egyiitt jogosit
tartozkoddsra  (kivételt képeznek a bizonyos kétoldalii
szerz6désekben meghatarozott esetek).

. Akreditacijos pazyméjimas ,B”
(,B” kategéridju akkreditdci6s igazolds — sdrga kartya).

A nagykovetség miiszaki személyzete és csalddtagjaik
részére allitjak ki.

Altaldban csak ,D” kategéridji vizummal egyiitt jogosit
tartozkoddsra (kivételt képeznek a bizonyos kétoldali
szerz8désekben meghatarozott esetek).

LUXEMBURG

— Carte d'identité d’étranger
(Kiilfoldiek személyazonositd igazolvanya)

Megjegyzés: csak a mér kibocsatott igazolvanyok lejartaig

— Carte diplomatique délivrée par le Ministere des Affaires

étrangeres
(A Kiiligyminisztérium dltal kiadott diplomataigazolvany)

Titre de légitimation délivré par le Ministere des Affaires
étrangeres au personnel administratif et technique des
Ambassades

(A Kiliigyminisztérium dltal a nagykovetség igazgatdsi és
miszaki személyzete szdmdra kiadott igazolds)

Titre de légitimation délivré par le Ministere des Affaires
étrangeéres au personnel des institutions et organisations
internationales établies au Luxembourg

(A Kiilugyminisztérium dltal a luxemburgi székhelyd inté-
zetek és nemzetkozi szervezetek személyzete szdmadra kiadott
igazolds)

Liste scolaire pour les voyages d’école dans I'Union euro-
péenne

(Az Eurdpai Union belil iskolai kirdnduldson részt vevék
listdja)

Carte de séjour de membre de famille d’'un ressortissant d’un
Etat membre de I'Union européenne, de I'Espace économique
européen ou de la Confédération helvétique

(Tartézkoddsi igazolvany az Eurépai Uni6, az Eurépai
Gazdasagi Térség, illetve a Svéjci Allamszovetség allampolgé-
rainak csalddtagjai részére)

MAGYARORSZAG

. Humanitdrius tartézkoddsi engedély

(humanitdrius tartézkoddsi engedély) (kdrtya) — nemzeti
utlevéllel egyiitt

2. Tartézkodasi engedély

(tartozkodasi engedély) (kdrtya) — nemzeti ttlevéllel egyiitt

3. Tartézkoddsi engedély

(tartdzkoddsi engedély) (bélyeg) — nemzeti utlevélbe beil-
lesztve

4. Bevandoroltak részére kiadott személyazonositd igazolvany

(bevandoroltak részére kiadott személyazonosit6 igazol-
vany) — a bevandorldsi engedély kiaddsit jelz6 nemzeti
utlevéllel egyiitt

. Letelepedési engedély

(letelepedési  engedély) — dlland6 tartézkoddsi engedély
kiaddsat jelz6 nemzeti atlevéllel egyiitt

6. Letelepedettek részére kiadott tartdzkodasi engedély

(letelepedettek  részére kiadott tartézkodasi engedély)
(bélyeg) — nemzeti utlevélben elhelyezve
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7. Didklista

(Az EU teriiletén tett iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja)

8. Igazolvany diplomdciai képviselSk és csalddtagjaik részére

(igazolvany diplomdciai képvisel6k és csaladtagjaik részére)
(diplomata személyazonosit6 igazolvany) — adott esetben
a Kiilugyminisztérium altal kiadott ,D” vizummal elldtva

9. Igazolvany konzuli képviselet tagjai és csalddtagjaik részére

(igazolvany konzuli képviselet tagjai és csalddtagjaik
részére) (konzuli személyazonosité igazolviny) — adott
esetben a Kiiliigyminisztérium dltal kiadott ,D” vizummal
ellatva

10. Igazolvany képviselet igazgatdsi és miiszaki személyzete és
csaladtagjaik részére

(igazolvany diplomadciai képviselet igazgatdsi és miiszaki
személyzete és csalddtagjaik részére) — adott esetben
a Kiiligyminisztérium altal kiadott ,D” vizummal elldtva

11. Igazolvany képviselet kisegitd személyzete, haztartdsi alkal-
mazottak és csalddtagjaik részére

(igazolvany diplomdciai képviselet kisegitd személyzete,
haztartasi alkalmazottak és csalddtagjaik részére) — adott
esetben a Kiiliigyminisztérium dltal kiadott ,D” vizummal
ellatva

HOLLANDIA

1. Kulfoldiek aldbbi okmaényai:
- 1 (Regulier bepaalde tijd)
(Normdl — hatdrozott idGtartam)
- I (Regulier onbepaalde tijd)
(Normal — hatdrozatlan idGtartamt)
- I (Asiel bepaalde tijd)
(Menedék — hatdrozott idStartamti)
- IV (Asiel onbepaalde tijd)
(Menedék — hatdrozatlan idGtartamu)
- EUJEER (Gemeenschapsonderdanen)
(EU-dllampolgarok)
2. Het Geprivilegeerdendocument
(Kivéltsagos személyek okmdnya)

A diplomdciai testiiletek, a konzuli testiiletek és bizonyos
nemzetkozi szervezetek tagjaibol, valamint csalddtagjaikbol
allo ,kivaltsagos személyek” csoportjanak kidllitott okmaény.

3. Visum voor terugkeer

(Visszautazasi vizum)

4. Az Eurbpai Unién belill iskolai kirdnduldson résztvevsk

listdja.

AUSZTRIA

— Sichtvermerke; wurden bis 31.12.1992 von Inlandsbehorden,

aber auch von Vertretungsbehorden in Form eines Stempels
ausgestellt

(az osztrak hat6sigok dltal 1992.12.31-ig kiadott vizumok,
a képvisel hatdsigok bélyegzdje formdjiban);

Aufenthaltstitel in  Form einer griinen Vignette bis
Nr. 790.000

(Zold  szint, bélyeg formdtumd tartézkodasi engedély
a 790000. sorszamig)

Aufenthaltstite] in Form einer griin-weiflen Vignette ab
Nr. 790.001

(Zold—fehér szind, bélyeg formatumi tartézkoddsi engedély
a 790001. sorszamtol)

Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der
Gemeinsamen Mafinahme 97/11[] des Rates vom 16.
Dezember 1996, Amtsblatt L 7 vom 10.1.1997 zur einheitli-
chen Gestaltung der Aufenthaltstitel — In Osterreich ausge-
geben ab 1.1.1998

(Bélyeg formdtumu tartézkoddsi engedély a tartézkoddsi
engedélyek  egységes  formdtumardl  sz6olo,  1996.
december 16-i 97/11/IB egységes fellépéssel (HL L 7.,
1997.1.10.)  osszhangban)  (Ausztridban  1998.1.1-t61
kezdédGen adjak ki.)

Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der
Gemeinsamen Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG)
Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitli-
chen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaats-angeho-
rige — In Osterreich ausgegeben ab 1.1.2005

(Bélyeg formdtumii tartézkoddsi engedély a harmadik
orszdgok dllampolgdrai tartozkoddsi engedélye egységes
formdtumdnak megallapitdsdr6l sz6l6, 2002. jinius 13-
1030/2002/EK tandcsi rendelettel 6sszhangban) (Ausztridban
2005.1.1-t6] kezd6dden adjik ki.)

Aufenthaltstitel ,Niederlassungsnachweis” im Kartenformat
ID1 entsprechend der Gemeinsamen Mafinahmen aufgrund
der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni
2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fir
Drittstaatsangehorige — In Osterreich ausgegeben im Zeit-
raum 1.1.2003 bis 31.12.2005

(ID1. kértya formatumdi ,tartézkodasi engedély” a harmadik
orszagok dllampolgdrai tartézkoddsi engedélye egységes
formdtumdnak megéllapitdsirdl sz6l6, 2002. janius 13-
1030/2002/EK tandcsi rendelettel 6sszhangban) (Ausztridban
2003.1.1-t61 2005.12.31-ig adtak ki.)
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— Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung”, ,Familienange-
horiger”, ,Daueraufenthalt-EG”, ,Daueraufenthalt-Familienan-
gehoriger” und ,Aufenthaltsbewilligung” im Kartenformat
ID1 entsprechend der Gemeinsamen Mafinahmen aufgrund
der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni
2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir
Drittstaatsangehorige — In  Osterreich ausgegeben ab
1.1.2006

(ID1. kértya formdtumd tartézkoddsi engedély ,allando
tartézkoddsi engedély”, ,csalddtag”, ,Huzamos tartézkodds —
EK”, ,Huzamos tartézkodds — csalddtag” és ,tartézkoddsi
engedély” formdjidban a harmadik orszdgok allampolgarai
tartézkoddsi engedélye egységes formatumdnak megallapitd-
sarol szo6l6, 2002. janius 13- 1030/2002/EK tandcsi rende-
lettel Osszhangban) (Ausztridban 2006.1.1-t6] kezd&dGen
adjak ki.)

Aufenthaltstitel ,Daueraufenthaltskarte” fiir Angehorige von
freiziigigkeits-berechtigten EWR-Biirgern gem. § 54 NAG
2005

(Tartozkoddsi engedély ,Huzamos tartézkoddsi engedély
a lakohely szabad megvalasztdsanak jogdval rendelkezd EGK-
polgérok szdmdra” formdjiban a letelepedésrdl és tartézko-
désrol szo6lo, 2005. évi torvény (NAG) 54. cikkével ossz-
hangban

Aufenthaltstitel ,Lichtbildausweis fiir EWR Biirger” gem. § 9
Abs. 2 NAG 2005

(Tartézkodési engedély ,EGK-polgdrok fényképes személya-
zonositd igazolvianya” formdjdban, a 2005. évi NAG
9. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban)

,Bestdtigung tber den Antrag auf Verlingerung des Aufent-
haltstitels” in Form einer Vignette aufgrund § 24/1 NAG
2005

(Bélyeg formdtumi igazolds a tartézkoddsi engedély
meghosszabbitdsdra benyujtott kérelemrdl a 2005. évi NAG
24. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban)

Anmeldebescheinigung  fir EWR  Biirger/-innen  und
Schweizer Biirger/-innen gem. § 51 bis 53 u. 57 NAG 2005
in Form eines A4 Blattes

(A bejelentkezésrdl sz016, A4-es lap formdtumi igazolds
EGK-polgirok és svéjci dllampolgdrok részére a 2005. évi
NAG 51-53. és 57. cikkével 6sszhangban)

Konventionsreisepass ausgestellt ab 1.1.1996
(1996.1.1. 6ta kiallitott Gti okmany)

Lichtbildausweis fur Triger von Privilegien und Immunititen
in den Farben rot, gelb und blau, ausgestellt vom Bundesmi-
nisterium fiir auswartige Angelegenheiten

(A Kilugyminisztérium altal kivéltsigokkal és mentessé-
gekkel rendelkezék szdmdra kidllitott, piros, sirga és kék
szint fényképes személyazonosit6 igazolvany)

Lichtbildausweis im Kartenformat fiur Triger von Privilegien
und Immunititen in den Farben rot, gelb, blau, griin, braun,
grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir
auswartige Angelegenheiten

(A Kilugyminisztérium altal kivéltsigokkal és mentessé-
gekkel rendelkez8k szdmdra kidllitott, piros, sdrga, kék,

zOldesbarna, sziirke és narancssdrga szind fényképes szemé-
lyazonosité igazolvany [kdrtya formatumday])

— Aufenthaltsberechtigungskarte gem. § 51 AsylG 2005 ausge-

geben ab 1.1.2006

(Kartya formatumd, 2006.1.1. 6ta kiadott tartézkodasi enge-
dély a menedékjogrol szolé 2005. évi torvény 51. cikke
értelmében)

— Karte fur subsididr Schutzberechtigte gem. § 52 AsylG 2005

(A kiegészit8 védelemre jogosultak kartydja a menedékjogrol
sz6l6 2005. évi torvény 52. cikke értelmében)

LENGYELORSZAG

1. Karta pobytu (Tartézkoddsi igazolvany, ,KP” sorozat, kidlli-

tisa 2001. julius 1-t6l, és ,,PL” sorozat, kidllitisa 2003.
szeptember 1-t6])

Tartézkoddsi igazolviny azon kiilfoldiek részére, akik az
aldbbiakat megszerezték:

— ideiglenes tartzkoddsi engedély,
— dllandé tartézkodasi engedély,

— huzamos tartézkodasi engedély az EK teriiletén lakohely-
lyel rendelkezdk részére (kidllitdsa 2005. oktober 1-tdl)

— menekiilt statusz,
— eltdirt tartozkodasba torténd beleegyezés.

Ez egy személyazonosité igazolvany, dti okmdnnyal egyiitt
birtokosat Lengyelorszdg teriiletére vizum nélkiili beutazdsra
jogositja.

. Karta stalego pobytu (Allandé tartézkoddsi igazolvany, ,XS”

sorozat, kiallitdsa 2001. junius 30. el6tt)

Allandé tartézkoddsi igazolvany olyan kiilfoldiek szamara,
akik rendelkeznek allandé tartézkoddsi engedéllyel. Ez egy
személyazonosité igazolvany, uti okmdnnyal egyiitt birto-
kosat Lengyelorszdg teriiletére vizum nélkilli beutazdsra
jogositja. 10 évig érvényes. Az utolso ilyen kiaddst igazol-
vany 2011. janius 29-ig érvényes.

. A Kiligyminisztérium altal kidllitott kiilonleges akkreditd-

cios igazolvanyok:
— Legitymacja dyplomatyczna (Diplomataigazolvany)

Akkreditalt nagykovetek és a képviseletek diplomdciai
személyzete szdmara

— Legitymacja konsularna (zielona) (Konzuldtusi igazolvany
- z6ld)

Konzuli képviseletek vezetSi és konzuldtusi személyzet
tagjai szdmara

— Legitymacja konsularna (z6tta) (Konzuldtusi igazolvany —
sarga)

Tiszteletbeli konzulok szdmara
— Legitymacja stuzbowa (Szolgdlati igazolvany)

A képviseletek igazgatdsi, miszaki és szolgdlati személy-
zetének tagjai szdmara
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— Zaswiadczenie (Igazolvany) — Titulo de Residéncia

A 3. pontban fent emlitettektl eltéré kategéridja, olyan
kulfoldiek szamdra adjak ki, akik torvények, egyezmények
vagy nemzetkozi vamiigy alapjin jogosultak élvezni
a diplomdciai és konzuldtusi mentesség elényeit.

. Kértya formdtumu tartézkoddsi igazolviny — EU-polgdrok
csalddtagjai vagy az Eurépai Gazdasagi Térség (EGK)
polgdrai részére ideiglenes, vagy dllandé tartézkoddsi enge-
dély alapjan kidllitva. Személyazonosit6 igazolvanyként
allitjak ki, hatdratlépéshez nem haszndlhato.

PORTUGALIA

— Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros)

(A Kuliigyminisztérium éltal kiadott személyazonosité igazol-
vany)

Corpo Consular, Chefe de Missdo
(Konzuldtusi testiiletek, képviseletvezetd)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negécios
Estrangeiros)

(A Kiiliigyminisztérium éltal kiadott személyazonosité igazol-
vany)

Corpo Consular, Funciondrio de Missdo
(Konzulatusi testiiletek, képviseleti tisztviseld)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros)

(A Kuliigyminisztérium éltal kiadott személyazonosité igazol-
vany)

Pessoal Auxiliar de Missdo Estrangeira
(Kulfoldi képviseleten dolgozé kisegits személyzet)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros)

(A Kiiliigyminisztérium éltal kiadott személyazonositd igazol-
vany)

Funciondrio Admnistrativo de Missdo Estrangeira
(Kiilfoldi képviseleten dolgozé adminisztrativ tisztviseld)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros)

(A Kiiliigyminisztérium éltal kiadott személyazonosit6 igazol-
vany)

Corpo Diplomadtico, Chefe de Missdo
(Diplomdciai testiiletek, képviseletvezetd)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros)

(A Kiliigyminisztérium éltal kiadott személyazonositd igazol-
vany)

Corpo Diplomadtico, Funciondrio de Missdo

(Diplomadciai testiiletek, képviseleti tisztvisel6)

(Tart6zkoddsi engedély)

Autorizacdo de Residéncia Tempordria

(Ideiglenes tartézkoddsi engedély)

Autorizagdo de Residéncia Permanente

(Allandé tartozkoddsi engedély)

Autorizagio de Residéncia Vitalicia

(Elethosszig érvényes tartozkoddsi engedély)

Cartdo de Identidade de Refugiado

(Menekiiltek személyazonosité igazolvanya)
Autorizagio de Residéncia por razdes humanitdrias
(Humanitérius indokokon alapul6 tartézkoddsi engedély)

Cartido de Residéncia de nacional de um Estado-membro da
Comunidade Europeia

(EK-tagdllam allampolgdrainak tartézkoddsi engedélye)
Cartdo de Residéncia Tempordria

(Ideiglenes tartézkoddsi engedély)

Cartdo de Residéncia

(Tartézkoddsi engedély)

Autorizagio de Permanéncia

(Engedély tartozkoddsra)

SZLOVAKIA

— Povolenie na pobyt — vo forme nélepky (nalepend

v cestovnom doklade cudzinca)

(Tartozkoddsi engedély ontapadé bélyeg formdjaban)
(6ntapadd bélyeg kiilfoldi személy atiokmanydban)

Povolenie na pobyt — vo forme identifika¢nej karty (polykar-
bondtova karta)

(Tartozkoddsi engedély személyi igazolvany formdjdban)
(polikarbondt kartya) Povolenie na pobyt — vo forme identifi-
kacnej karty, v ktorom je uvedeny ndzov ,osoba s dlhodobym
pobytom — ES” (je vyddvany cudzincom, ktorych pobyt na
tuzemi SR zodpovedd dlhodobému pobytu cudzinca
v Eurépskom hospodarskom priestore)

(Tartozkoddsi engedély személyi igazolvany formdjdban,
a kovetkezd felirattal: ,huzamosan EK-beli lakohellyel
rendelkez8 személy”. Ezt a dokumentumot olyan személy
részére allitjdk ki, akinek a Szlovak Koztdrsasdg teriiletén
val6 tartézkoddsa megfelel az Eurdpai Gazdasdgi Térségben
valé huzamos tartézkoddsnak)

Povolenie na pobyt — vo forme identifika¢nej karty, v ktorom
je uvedeny ndzov ,rodinny prislusnik obcana Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru” (od 1. 5. 2006 bude vydavany
cudzincovi tretej krajiny, ktory je zdroven rodinnym prislus-
nikom ob¢ana Eurdpskeho hospodarskeho priestoru)
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— (Tartozkodasi engedély személyi igazolvany forméjaban,
a kovetkez§ felirattal: ,az EGT polgdranak csalddtagja”.

Ezt a dokumentumot 2006. mdjus 1-jétdl dllitjak ki olyan
harmadik orszégbeli dllampolgdrok részére, akik az Eurdpai
Gazdasdgi Térség llampolgdrainak csalddtagjai.)

SZLOVENIA

a) Dovoljenje za stalno prebivanje

(Allandé tartézkoddsi engedély)
b) Dovoljenje za zacasno prebivanje

(Ideiglenes tartozkodasi engedély)
¢) Osebna izkaznica begunca

(Menekiiltek személyazonosit6 igazolvanya)
d) Diplomatska izkaznica

(A Kiiligyminisztérium dltal kidllitott diplomataigazolvény)
e) Sluzbena izkaznica

(A Kiiligyminisztérium dltal kidllitott hivatali igazolvany)
f) Konzularna izkaznica

(A Kiliigyminisztérium dltal kidllitott konzuldtusi igazol-
vany)

FINNORSZAG

— 2004. mdjus 1-je eldtt kiadottak:
— Pysyvi oleskelulupa
(Allandé tartézkoddsi engedély) bélyeg formajiban
— Oleskelulupa tai oleskelulupa ja tyolupa

(Ideiglenes tartozkodasi engedély vagy ideiglenes tartdzko-
dasi és munkavéllaldsi engedély), bélyeg formdtumban,
amely egyértelmden feltiinteti a lejarat ddtumdt és az
alabbi kdodok egyike olvashaté rajta:

Al, A2, A3, A4 A5

E.A1, EA2, EA4 EA.S5 vagy
B.1,B.2,B.3,B.4

EB.1, EB.2, EB.3, EB.4, vagy

D.1ésD.2

— 2004. mdjus 1-jét6l kiadottak:

A tartézkodési engedélyek korldtlan vagy hatdrozott idGtarta-
muak. A hatdrozott id6tartamt tartézkoddsi engedélyeket
ideiglenes (ideiglenes tartdzkoddsi engedély) vagy huzamos
tartozkodasra (huzamos tartézkoddsi engedély) bocsatjak ki.

— Pysyvi oleskelulupa

Allandé tartozkodasi engedély bélyeg formdjdban, rajta
P bettivel.

— Jatkuva oleskelulupa

Folyamatos tartozkoddsi engedély bélyeg formdjiban, rajta
A bettivel.

— Tilapéinen oleskelulupa

Folyamatos tartézkoddsi engedély bélyeg forméjaban, rajta
B bettivel.

— Egyéb engedélyek:
— Oleskelulupa uppehéllstillstind

Tartézkoddsi engedély, kdrtya formdban, melyet az EU
vagy az EGT tagdllamainak dllampolgdrai és csalddtagjaik
szamdra dllitanak ki

— Henkilokortti A, B, C és D

Személyazonosité  igazolvany, melyet a  Kiligy-
minisztérium 4llit ki diplomdciai, igazgatdsi és mszaki
személyzet, valamint csalddtagjaik szamadra

— Oleskelulupa diplomaattileimaus tai olekelulupa virkalei-
maus

Tartézkoddsi  engedély, bélyeg formdban, melyet
a Kiligyminisztérium allit ki, és amelyen feltintetik
a diplomdciai” (diplomaattileimaus) vagy ,szolgélati”
(virkaleimaus) kifejezést

— Az Eurdpai Unioén beliil iskolai kirdnduldson résztvevék
listdja

SVEDORSZAG

— Bélyeg formatumd dlland6 tartézkoddsi engedély, melyen
a kovetkezdk olvashatok: ,Sverige Permanent uppehallstills-
tand. Utan tidsbegrinsning” (Svédorszdg — Allandé tartézkoddsi
engedély. Nincs id6beli korldtozds), és amelyet az dutlevélbe
illesztenek.

— Bélyeg formdtumd ideiglenes tartézkoddsi engedély, melyen
a kovetkezdk olvashaték: ,Sverige Uppehdllstillstand” (Svéd-
orszdg — Tartzkoddsi engedély), melyet az utlevélbe illesz-
tenek.

— Az EUJEGT allampolgdrai, valamint csalddtagjaik szdmadra az
alabbi kategoridkban kiadott, kirtya formdtuma tartézkodasi
engedély:

- munkavillalok

— egyebek

— sziil6k, akik nem EGT-orszdg dllampolgarai
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- A kormdnyhivatal (Kiilugyminisztérium) (regeringskansliet
(UD)) éltal kiadott, bélyeg formatumd tartézkoddsi engedély
olyan kulfoldi diplomatdk, mdszakifigazgatdsi személyzet
tagjai, szolgdlati személyzet és maganszemélyzet, valamint
ezen személyek csalddtagjai szdmdra, akik svédorszdgi nagy-
kovetségekkel vagy konzuli képviseletekkel allnak kapcso-
latban.

IZLAND

2004. julius 1-je Ota Izland egységes, bélyeg formatumd EU-
tartozkodasi engedélyeket bocsat ki. A Bevandorldsi FSosztaly
altal kibocsatott engedélyeket a kovetkezSképpen osztalyozzak.

a. Dalarleyfi 4n atvinnupdtttoku,
(Munkavallaldsra nem jogosit6 tartozkoddsi engedély)

b. Dalarleyfi vegna atvinnupdtttoku sem er grundvollur bisetu-
leyfis,

(Munkavégzés céljabol valé tartézkoddsra kiadott engedély,
amelyek alapjan tartozkodasi engedély adhaté ki)

c. Dalarleyfi vegna atvinnupdtttoku med takmérkunum,

(Munkavégzés céljdbol valo tartozkoddsra kiadott engedély
korlatozadsokkal)

d. Oendurnyjanlegt dvalarleyfi vegna atvinnupitttoku,

(Megtjithaté engedély munkavégzés céljabdl vald tartdzko-
dasra)

e. Dvalarleyfi fyrir adstandendur skv. 13. gr. ttlendingalaga,

(Tartozkoddsi engedély csalddtagok szdmadra a kulfoldiekrdl
sz616 torvény 13. szakaszdvan Gsszhangban)

f. Dvalarleyfi vegna ndmsdvalar,
(Engedély tanulmanyi cél tartézkoddsra)
g. Dvalarleyfi vegna vistrddningar,
(Engedély au pair allds miatti tartézkoddshoz)

h. Dvalarleyfi af mannddardstedum skv. 2. mgr. 11. gr. dtlen-
dingalaga,

(Humanitarius  okb6l  kiadott  tartézkoddsi  engedély
a kilfoldiekrdl szold torvény 11. szakaszdnak masodik
bekezdésével 6sszhangban)

i. Brddabirgdadvalarleyfi skv. 3. mgr. 11. gr. ttlendingalaga,

(Ideiglenes tartozkodasi engedély a kiilfoldiekrdl sz616
torvény 11. szakaszdnak harmadik bekezdésével ossz-

hangban)
j. Dvalarleyfi til EES- eda EFTA-utlendings,

(Az EU- és EFTA-dllamok allampolgdrai részére kibocsatott
tartézkoddsi engedély)

k. Busetuleyfi skv. 15. gr. Utlendingalaga.

(Tartozkoddsi engedély a kilfoldiekrsl sz6lo  torvény
15. szakaszdval 6sszhangban)

NORVEGIA

— Oppholdstillatelse
(Tart6zkoddsi engedély)
- Arbeidstillatelse
(Munkavillaldsi engedély)
— Bosettingstillatelse

(Letelepedési engedély/Allandé munkavallaldsi és tartozkoddsi
engedély)

A 2000. mdrcius 25. el6tt kiadott tartozkoddsi engedélyek
a birtokos uti okmdnyaiban taldlhaté bélyegzékkel (nem
bélyegek) killonboztethetdek meg. Vizumkotelezettség ald
tartozé kiilfoldi allampolgarok esetében ezeket a bélyegzdket
egy norvég vizumbélyeg kiséri a tartozkoddsi engedély érvé-
nyességi idGtartamdra. A Schengeni Egyezmény 2001.
maércius 25-i hatalybalépése utdn kiadott tartézkoddsi engedé-
lyeken bélyeg van. Amennyiben a kilfoldi allampolgar ti
okmadnydban régi bélyegz§ szerepel, az addig érvényes marad,
amig a norvég hatdsagoknak ki kell cserélniitk a bélyegziket
a tartozkodasi engedélybe illesztendd 4j bélyegekkel.

A fent emlitett engedélyek dti okmdnyként nem érvényesek.
Abban az esetben, ha a kiilf6ldi dllampolgdrnak ati okményra
van szitksége, az aldbbi okmdnyok egyike hasznilhat6
a munkavéllaldsi, tartézkoddsi vagy letelepedési engedély
helyettesitésére:

— Menekiiltek ati okmdnya (,Reisebevis” — kék)
— Bevandorlok utlevele (,Utlendingspass” — z6ld).

Ezen uti okmdnyok birtokosai szdmdra garantdlt a Norvégidba
torténd visszautazds, amig az okmadny érvényes.

— EGT igazolvany EGT-dllampolgdrok és harmadik orszégbeli
dllampolgdrsdgd csalddtagjaik szdméra. Ezek a kdrtydk
minden esetben laminaltak.

— Identitetskort for diplomater
(Diplomatdk személyazonositd igazolvinya — piros)

— Identitetskort for hjelpepersonale ved diplomatisk stasjon
(Igazgatdsi személyzet személyazonosité igazolvinya -
barna)

— Identitetskort for administrativt og teknisk personale ved
diplomatisk stasjon

(Igazgatasi és mdszaki személyzet személyazonositd igazol-
vanya — kék)

— Identitetskort for utsendte konsuler
(Konzulok személyazonositd igazolvanya — zold)

— Tart6zkoddsi[vizumbélyeg vizumkotelezettség ald tartozo,
diplomata-, szolgdlati és hivatali atlevéllel rendelkezdk, vala-
mint nemzeti ttlevéllel rendelkezd kiilképviseleti személyzet
szdmdra



